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1. I dea men sa gem ao mun do le var: Sal va ção do Se nhor!
2. For teé o bra ço da que le que dá Sal va ção do Se nhor.
3. Deus a mensa gem por nn% en viou: Sal va ção do Se nhor São

B♭ F7 B♭

4
4

Cris to Je sus aos per di dos quer dar Gra çae sal va ção!
Su a pa la vra de cla ra que há Gra çae sal va ção!
pro fun de zas que nos re ve lou: Gra çae sal va ção! Nn%

F7 B♭

Ve deos a fli tos nas tre vas do mal, Eis, co moas pi ram a
Vn%V ó re mi dos, bem al to can tai! I de,aos a fli tos a
que sa be mos da gra çae doa mor, Va mos le vá los ao vil

F7 B♭ F

paz di vi nal! I de le var lhes o go zoe ter nal: Gra çae sal va
paz pro cla mai! I de por to do lu gar e mos trai Gra çae sal va
pe ca dor! To dos can te mos em al to lou vor: Gra çae sal va ção!

B♭ F E♭ B♭/F F7

ção! Des te con vi te de per dão Por to doo mun doa men
ção!

B♭ B♭ C7 F

sa gem le vai! Es te con vi te de perdão, An tes da vin da do Mes tre, pre gai!

B♭ C7 F B♭ F7 B♭

1. Ide a mensagem ao mundo levar: 2. Forte & ' ()*+' ,*-./0/ -./ ,1
Salva+S' ,' 2/35')6 Salva+S' ,' 2/35')7
Cristo Jesus aos perdidos quer dar Sua palavra declara que h1
Gra+* / G*08*+S'6 Gra+* / G*08*+S'6
Vede os aflitos nas trevas do mal, V9G: 9 )/;<,'G: (/; *0=' >*3=*<6
Eis, como aspiram a paz divinal! Ide, aos aflitos a paz proclamai!
Ide levar-lhes o gozo eternal: Ide por todo lugar e mostrai
Gra+* / G*08*+S'6 Gra+* / G*08*+S'6

(Estribilho) 3. Deus a mensagem por n9G /38<'.D
Deste convite de perdS' Salva+S' ,' 2/35')
Por todo o mundo a mensagem levai! SS' ?)'@.3,/A*G -./ 3'G )/8/0'.D
Este convite de perdS': Gra+* / G*08*+S'6
Antes da vinda do Mestre, pregai! N9G -./ G*(/;'G ,* N)*+* / ,' *;'):

Vamos lev1B0'G *' 8<0 ?/>*,')6
Todos cantemos em alto louvor:
Gra+* / G*08*+S'6
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1. I dea men sa gem ao mun do le var: Sal va ção do Se nhor!
2. For teé o bra ço da que le que dá Sal va ção do Se nhor.
3. Deus a men sa gem por nós en viou: Sal va ção do Se nhor São

G D7 G

4
4

Cris to Je sus aos per di dos quer dar Gra çae sal va ção!
Su a pa la vra de cla ra que há Gra çae sal va ção!
pro fun de zas que nos re ve lou: Gra çae sal va ção! Nós

D7 G

Ve deos a fli tos nas tre vas do mal, Eis, co moas pi ram a paz di vi nal!
Vós, ó re mi dos, bem al to can tai! I de,aos a fli tos a paz pro cla mai!
que sa be mos da gra çae doa mor, Va mos le vá los ao vil pe ca dor! To

D7 G D G

I de le var lhes o go zoe ter nal: Gra çae sal va
I de por to do lu gar e mos trai Gra çae sal va
dos can te mos em al to lou vor: Gra çae sal va ção!

D C G/D D7

ção! Des te con vi te de per dão Por to doo mun doa men
ção!

G G A7 D

sa gem le vai! Es te con vi te de per dão, An tes da vin da do Mes tre, pre gai!

G A7 D G D7 G

1. Ide a mensagem ao mundo levar: 2. Forte é o braço daquele que dá
Salvação do Senhor! Salvação do Senhor.
Cristo Jesus aos perdidos quer dar Sua palavra declara que há
Graça e salvação! Graça e salvação!
Vede os aflitos nas trevas do mal, Vós, ó remidos, bem alto cantai!
Eis, como aspiram a paz divinal! Ide, aos aflitos a paz proclamai!
Ide levar-lhes o gozo eternal: Ide por todo lugar e mostrai
Graça e salvação! Graça e salvação!

(Estribilho) 3. Deus a mensagem por nós enviou:
Deste convite de perdão Salvação do Senhor
Por todo o mundo a mensagem levai! São profundezas que nos revelou:
Este convite de perdão, Graça e salvação!
Antes da vinda do Mestre, pregai! Nós que sabemos da graça e do amor,

Vamos levá-los ao vil pecador!
Todos cantemos em alto louvor:
Graça e salvação!
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1. I dea men sa gem ao mun do le var: Sal va ção do Se nhor!
2. For teé o bra ço da que le que dá Sal va ção do Se nhor.
3. Deus a men sa gem por nós en viou: Sal va ção do Se nhor São

A E 7 A

4
4

Cris to Je sus aos per di dos quer dar Gra çae sal va ção!
Su a pa la vra de cla ra que há Gra çae sal va ção!
pro fun de zas que nos re ve lou: Gra çae sal va ção! Nós

E 7 A

Ve deos a fli tos nas tre vas do mal, Eis, co moas pi ram a paz di vi nal!
Vós, ó re mi dos, bem al to can tai! I de,aos a fli tos a paz pro cla mai!
que sa be mos da gra çae doa mor, Va mos le vá los ao vil pe ca dor! To

E 7 A E A

I de le var lhes o go zoe ter nal: Gra çae sal va
I de por to do lu gar e mos trai Gra çae sal va
dos can te mos em al to lou vor: Gra çae sal va ção!

E D A /E E 7

ção! Des te con vi te de per dão Por to doo mun doa men
ção!

A A B 7 E

sa gem le vai! Es te con vi te de per dão, An tes da vin da do Mes tre, pre gai!

A B 7 E A E 7 A

1. Ide a mensagem ao mundo levar: 2. Forte é o braço daquele que dá
Salvação do Senhor! Salvação do Senhor.
Cristo Jesus aos perdidos quer dar Sua palavra declara que há
Graça e salvação! Graça e salvação!
Vede os aflitos nas trevas do mal, Vós, ó remidos, bem alto cantai!
Eis, como aspiram a paz divinal! Ide, aos aflitos a paz proclamai!
Ide levar-lhes o gozo eternal: Ide por todo lugar e mostrai
Graça e salvação! Graça e salvação!

(Estribilho) 3. Deus a mensagem por nós enviou:
Deste convite de perdão Salvação do Senhor
Por todo o mundo a mensagem levai! São profundezas que nos revelou:
Este convite de perdão, Graça e salvação!
Antes da vinda do Mestre, pregai! Nós que sabemos da graça e do amor,

Vamos levá-los ao vil pecador!
Todos cantemos em alto louvor:
Graça e salvação!
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1. I dea men sa gem ao mun do le var: Sal va ção do Se nhor!
2. For teé o bra ço da que le que dá Sal va ção do Se nhor.
3. Deus a men sa gem por nós en viou: Sal va ção do Se nhor São

F C 7 F

4
4

Cris to Je sus aos per di dos quer dar Gra çae sal va ção!
Su a pa la vra de cla ra que há Gra çae sal va ção!
pro fun de zas que nos re ve lou: Gra çae sal va ção! Nós

C 7 F

Ve deos a fli tos nas tre vas do mal, Eis, co moas pi ram a
Vós, ó re mi dos, bem al to can tai! I de,aos a fli tos a
que sa be mos da gra çae doa mor, Va mos le vá los ao vil

C 7 F C

paz di vi nal! I de le var lhes o go zoe ter nal:
paz pro cla mai! I de por to do lu gar e mos trai
pe ca dor! To dos can te mos em al to lou vor: Gra

F C B

Gra çae sal va ção! Des te con vi te de per dão Por to doo mun doa men
Gra çae sal va ção!
çae sal va ção!

F /C C 7 F F G 7 C

sa gem le vai! Es te con vi te de per dão, An tes da vin da do Mes tre, pre gai!

F G 7 C F C 7 F

1. Ide a mensagem ao mundo levar: 2. Forte é o braço daquele que dá
Salvação do Senhor! Salvação do Senhor.
Cristo Jesus aos perdidos quer dar Sua palavra declara que há
Graça e salvação! Graça e salvação!
Vede os aflitos nas trevas do mal, Vós, ó remidos, bem alto cantai!
Eis, como aspiram a paz divinal! Ide, aos aflitos a paz proclamai!
Ide levar-lhes o gozo eternal: Ide por todo lugar e mostrai
Graça e salvação! Graça e salvação!

(Estribilho) 3. Deus a mensagem por nós enviou:
Deste convite de perdão Salvação do Senhor
Por todo o mundo a mensagem levai! São profundezas que nos revelou:
Este convite de perdão, Graça e salvação!
Antes da vinda do Mestre, pregai! Nós que sabemos da graça e do amor,

Vamos levá-los ao vil pecador!
Todos cantemos em alto louvor:
Graça e salvação!


